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Co' si è rivàz dafonz di un sfon- 
«daron, sc no si è làz a tocs, no si 
pò fa mijaltri nome tornî sù. Che 
ste ‘e je luniche reson che nus 
dude a tignî dr e a scombati par 
salvà il Friùl. N nestri popul no? 
no’ 1a plui in jà di cussî. Al è 
tì pis di due', si è lassàt 
sane di due’. AI d vude 
re e sudizion di chei plui fuarz 
@ di chei plui dibui. di chei plui 
progredîz c di chei plui indaîr; si 
è fat comandA di chei plui siérs 
edi chei p'ui pezzotòs di chei 
plui svelz e chei plui stàpiz, Di 
sinle fdr dai dinc* cheste voretàt, 
che je ore di dile: ‘o sîn simpri 
stiz i famdis di due” i parons. che 
èn oltt comandinus, Due i po 
Pri talîans "e dn vude la lor ore 
di grandezze e di Insòr: î ‘etruscs, 
i Tatins, i greco» i veneziane, i pie 
montés... T furlans no làn mai 
vude. 'E àn vude la 10r ore chei 
da l'Austrie, cheî de Giarmanie, 
chei de Franze, da l'Olande, dal 
Belgio, de Spagne... Noaltris "o 
sin stiz ’e vilie di une nestre 
zornade, za siscent agn, ma al è 
vigut guot © nol è pini tornit 
di < 

E.cumò "o sin riviz sul scjalin 
plui bas dal ondr è de dignitàt: co. 
mandiz a bachete da forese' che 
tgnin in man dutis lis clàs. o- 
bleîz a li pal mont a cirisi ta bo 
ciade par fà puest ai pini svelz e 
plui risultiz, dispueîz di dutis lîs 
risorsis di nestre tiare e des nestris 
monz, rappresentiz denant dal gu- 
viùr da puliticanz di partît che 
par noaltris no son bogn di otignî 
nuo, ridiz in ghigne, trat 
me un trop di pioris. tgnàz par 
basoai do parons d'ogni fate. "o 
s'ingenaglîy a bussà la zavate che 
nus pescie, lis ciadenîs che nus 
suXnzîn, la scorie ele nus ver 
gole lis spalis. Nus tocje di sinti 
la v6s sclapade di qualchi pedotî 
nestran ch'al domande lonòr di 
jessi frapît des mans di Rome, di 
jessi sciafoiît da braz talians, di 
dessì talpînît anciemò da chel gu> 
viar che nus à tratàz pis di tane” 
ch'o'ndi vin €maj vîiz. Nus tocje 
viodi pluì di un Iacai ch'al si ten 
malapajt di jesi furlan e al cîr 
di scuindi îl stamp vit da natu 
re rincant la s6 int, ia 56 lenghe, 
lis sòs tradizions e simi 
fa. tal fevelà, tat visti la piùs gie 
nie ch'al vidt, pèr che sedi 
L'ultin scovazzin di 
ten in bon di fevi chel so dia- 
let conce gnarf; la plui cragnose 
dabate di Milan 0 di Turn, se 
tu j domandis la strad:, ti rispuint 


ARTI EVE TTI 

IT 9 di chest més a Spilim- 
bere al è vignit a maneja siòr 
EZIO AGUSTIN CHANTARUT. 
perì de nestre lunt brave seri: 
Irizze NA. Cjantarate, che - do- 
pin ra! - nas jude cussì ben a 
mandi indenani il sue. "O 
fornìn a lestemoneà, ancje su 
chestis colnis. che-dute la pi 
zule famèo redazional di ** Pa. 
trie dal Frial” e ejape part 
al so doldr, come a chel di une 
cjare sar. 


ATTI ZA 

























































pal so lengaz; la piuì frujade «mu 
le» di nauli» a Triest, ti fàs il 
si par triestìn ancia se no je tre 
tn toscan, seia! ieteràt scial 












aspiracis; un napoleton 
scial un baron, seîal un di che' 
che van a cichis, al ciacàre a s0 
dà is bon, se no 
iti. Ma un biel grumi di fur 
lans "e dn pòre di piardi la muse 
se dòprin la lenghe dai 10r viei 
e de Îòr tiare, e ti stramba? 
par talia o par altris dialez ha- 
starz, ancie fevelant tra di 16r. 
Paraltri la storie ‘e insegne che 
un popul, quan'che al è rivit a 
chest pont e che plui in jd di cus 
sì nol pò li, o ch'al mîr 0 ch'al 
jeve sù. E s'al ciate la fate di je 
và sù. nisson lu ten. Nomè par 
cheste reson e cum cheste speran- 
ze ’o cirin.di dismovi la Furtanie. 











sì lu sa, al è il 6mistîr plui spore 
© plui disonest he l’amp-al vchi 
inventél: un mistîr urdiît, tramdt 
‘© impastét «dì: bausù: 





Lesempli Mui lampant nus al mè 





fin sot i partiz talians c map 
sine il parlament talian. 

Cun dut chest. noaltrîs ché, de 
® Patric », *o restin simpri da la 
impinion che: scial par cussienze 
© dignilàt, seial par rispiet 0 stò 
me ators la nestre int furlane, scia 
magarî neme par caleul & oportu. 
nitdt. mus lomi cont a tgnîsi sun 
I strode idrete, sun turb li 
di franejezze selete © discuri 











nto. 
Nomb cussì "o podìx jessi sigîirs 


che agni simpati: 
ch'o t 


ce ogni consens 
al è sin consens intîr. 
sancîr 6 stabil, © cho su duc’ î no. 
Stris amìs — pds 0 tros che sùî 
— ’o podìîn J& simpri fida 








In 
Jin dai conz la plui grande fur- 
baric "e sarà simpri ché di no véni 





nissune, Almancul cui furlans, 
parcdche il furlon al è par temo 
rament sclet e pusitif: no'ndi dl 
tropîs a menîlu pal nés une volte, 
tra co' al si vise idi jessi stàt me- 
ud! pal nîs nel erét ‘plui nuje, al 
decente malinfidant e. mastin plui 
di qualunque altri omp. Duncje 
ib bufulis. mujc blefadis, nuje 
îs peraulis c pusizions falsîs 
dar quistasi qualchi fautér în plui, 
che, um doman, salacér al 
bandiere îracua: i ‘di jessi sidt 
suiît. E vic chel microstopic ma- 
chiacelisim ch'al è la passion dui 
icd pizzinins e des animis ster 
pis. G 


'O vîn fate dute cheste ciaca- 
rado par justilicà ‘ché crudezzo di 
lenga © ché grivilàt di pusizions. 
ch'e tin doprade e ch'o doprin, 
cun scandul dî guelcii animuie 
debilin& e bmorade. E massime în 
ce ch'ai riuarde î rapuarz de Fur. 
lario cu l'Italie e can Rome. La 
in cheste campa. 
gne cuintri il centralisim e a pro” 
di une vere autonomie, i nestris 
ezcrsaris plui disciadendz e inve 
tegnaz ‘o son la burocrazio di Ro- 
me — ch'al ven a jessi squasi duc” 
ehoi che combndin sul vapér go- 
vemalif — i fassisc’ ‘tornd2 di e- 
gni ‘bande tes 16r mangjadòriis, 
Hs gramdis indùstric capitalistichis 
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teresse. La stampe di tgni colèr *e 
lasse capi clîr e net: (che;.se un 
doman ’e ves:di-sclopà ‘une uere 
tra i doi blocs che-disìd’n il 









im preventif di lass&uus tes mans 
di Diu e di clamî la piestre zover- 
ttt a fasi sbultricà par d'findi chei 
che stan disòt de ‘iînîe gotiche. Si 


PUSIZIONS NETIS 


Chel de pulitiche, come che due” 


€ È forese” innidiziim cjase nestre. 
da lar arme "e je simpri la mito: 
logìe: romane, unitarie, risorgimena 
tal. No je onestét fa:fente di do la 





Tuna: chese’-mimisr do fé anestit: 





fa ziodi di xjap& sul serio' Bs:fat- 
sis lagrimis © argomentazions idai 
antidegionalise”. 

Se qualchidun al cròt' da podé stà 
în buînîs cun tun e cun che! 
tri» 0 ch'al è fals o ch'al è dordeì: 
ch'al vadi pai Irvis ‘daurman. Ce 
fa di stupiz 0 di tradit6rs? 


L. 





Al torne for il manarin 





ASSOCIAZION AL SFUEJ : par qm en, vin-ttalle 1000. trance; Mc d'tatie 1800, 1 palimene È: 
a « Patrie dat Friùl» 0 al MP.F, i puedîn lè sui :C.C.P o, 971: 


52 che, se il dov de Furianie al 
è nome chel di siarvî di pareùrz 
al rest de penisule, tometche due' 
i bogn patrioz ’e disin proclama, 
no: nus reste ve sielzi. ‘Ma se i 
talians no puedin fi nuje par nò, 
parcè no nodi lassinus.alman 
cul-ch'o si distrighìn di bessai co- 
me che mus pàr mìòr? (Ce doman: 
dis stupidis ch'o fasìn, nomo?}:. 


La “200, regjonîl 


La stampe *e seguite a contî. 
mus cun grande sodisfazion, lis 
bravadis sportivis di MOonfcitori: 
salz ini lunc, sale in alt, box, lote 
grecheromane e vie indenam, Te 
suposizion che ancje il Parlament 
regionà! furlan ai vebi di colà tes 
mons .di chei stes -partîz pulsiscs. 
che reguin tal parlament talian, *o 
proponi» che lis Deputazions Pio 
vîncials di Udiu e Gurizze *e sco. 
menzio  daurman ‘a studia, - pes 
riunions. dal ‘nestri. parlament; un. 
salon taront a formé di teatro, 
con trente pales —. un:par ogni 
— duc siarîz sul denant 
cun tune freade come chèi des. 
presons in. maniere che i raprer 
sentanz di chè pizzule minoranze 
che je notade'tai partiz, une volte 
siardz..te .16r sciaipule ‘no: puedin 
roîipisi wr 
cuel. 














I uès dal ors 


fe0* Ai contave za dîs îl Ga 
zettino » che tes grotis di Vilegro. 
ve, un tròp di int plene di fist 
al è rivat dafanz di um sfonda 
ron ch'al va un centenàr e passe 
di metros in vot; e che Îajà ’e va- 





Passat il burlàz, î raspacàz "e vegnin sù dal pantan 
e par datis lis pozzatis ’e fàsîn un bordel malandret 


La frada: di San Manarin, che 
ignares a jessi la fonghere fassp 
ste, ’e torne a sverded dî ogni bat 
de. Un pîc a ia volte due’ chei 
galanzumign che z2 cine agn' e 
èn piardit un còmut cadreghin, 
dopo di jessi stiz cidins e platàz 
fintremai ch'al è passàt i burlaz, 
Ve son tormàz a sentîsì tal lor 
puest, simpri sglonfs des 16r bu 

Li Î $. “itamichis, ocea- 















grandis mass'imis dl lòr idul in 
te vergogne e tal -idicul. In p 
Si trate dî int usade a gioldi i be 
nefizis de gierarchie lade a m 
di int che no sa ade 















gue di un paron chi pensi, ch'ai 
peri, ch'al comandi. ch'al direzi 
il vapòr cence las 
ture di pensà, di 
È; e soredut "e dn di 
bisugne di qualchidun che, cul 
pugn di fiàr, al difindi la 16r pis 
la Ior trine, i 16r interes e la 
16r pusizion privilegiade. Chei che 
Am lassade la pielate sul moment 
dal ribalton e che salocdr no erin 
i pluî catognis, "© àn pajàt il lòr 
fit: chei altris, che son ume vore 
@ pub ‘e tamnin a alzà î1 ciàf: 
cence il fez, ma cul zerviel tal € 

















{Une vorute dai pluî «ci 


dinòs che no verin tropis ideis, 
ma "e verin une vore di spizze tes 
mans, "e son passìz a l’estremitàt 
contrarie, induîà che an la puss> 
biltàt di fi i prepotenz ‘tan'che 
prin). Cussì ogni altre dì si vidt 
a viguî fur un gudf sfuci neofas- 





ogni di si sìnt a trombetà la ri 
cule retoriche che nus è stomeîz 
par vine' agm. ogni di s'inzope 
in qualchi dordel che dopo di 
vé tasît eroicamentri par quatri 
au a lunc, al torne a cjapà flit e 
2 fevelà eroîcamentri di dignitàt. 
di grandezze, di unitàt nazioni! 
*Chestis scorazzis todnadis su da 
strade nus fasîn sens; no tant par- 
vie des iGr ideis su la granitiche 
unitit e pe ir propagande cuia- 
trirezionaliste. come par ché 10r 
mentelitàt di servidérs di un pa 
ron, di sclis, di int cemce perso- 
nalitat, t, cence fuar 
ze moral, cence serupui, 6 conce 
altris prinzipis fr di chei de piui 
sbolse retoriche patriotiche e im 
perialistiche. 

Dopo dut s'o si ciatin in tane” 
berdcis: în tantis rognis e in tante 
miserie; la colpe “e je dute di 
chese’ tambirs e de 16r insipieu- 
ze. ‘E covente dute la lér inci 
ienze par olsì a alzA ancjemò la 
v8s e par torni a mostrà la muse. 



























SPEDIZION IN ABONAMENT 





© è ancje'nestri, Parcè che, se che 


cut-altri da: “Strezze dal 










'SSTAL - G. II — UN SFUE] 25 FRÀNCS 






















136 Intestàt al MiP:P.:Udin: i 














ressîn ciatàt un gravr di'ues di’ 
«cursus speleus s. Dut ‘chest. es” 
sam — une raritit pe bestiologie 
— al sares bielza stàtbandît par 























Magari cheste volte il tuart al; 


ste robe ’e.vès di restà in Fridl, 
dulà lotessie a fini? In tun ca # 
son, tai magazins dal Cisciel, a 


messede di tant altri materea] sien: 
tifie ch'al va di mAI Jassù cerice 
che nissun puedì viodili 0 stu 
diàlu. Par sistemthi, qualchi Bar 
stian Contrari de Cumune di Udin 
al dl spietà l'anade che plov: 





musìos e È mu$ cun tre ‘codis) *e_ 
vignarà consérvade sot spitt ande 
la crodie cerebrîi di qualchi per 
sonalitàt de nestre . ministrazion 








Un bombardîn clucît al à 
fate unt ciantàse a un tambîr sfon- 
dit: E. A. Mario a Aldo Aytino: 
«Canto dell'Unità Ttalica n sul. 
ShÙ sfuei fassist. a Italiz, Unita »_ 
In cheste « preziose primizie » ple- 
ne di afuarze poetiche n, al è 
serio fra un còs di monadis di 
ogni fate: P 

i morti e i vivi 

risorgeranno! 

Nancje Crist nol è mai stàt bon 
di risussità î vîst Ma ben E. A. 
Mario, cul.so «ingegno mediter 
ratio » e la sò sensibilitàt «squi- 
sitamente partenopea »! Covential 
altri, Giudebèc? E j amuarz? I 
muarz. al spieghe W. Trillini su 
chel sfuei stes, e son ail Mito. 
la Razza, gli Eroì. Dute robe so- 
Stanziose! Ma che stein atenz i 
meormanarins, di no risussità in 
sbalgio ancje chei quatri che iér 
"e àn mandàz a muri in deporta- 
zion. (Parcè che a chest Trillini 
i'nd'di pocjs a sb: tal stes ar 
ticul al fevele da «la Prussia di 
Francesco Giuseppe » e da a PAn- 
stria di Hitler n). *O vès di sava 
che l’« Italia Unita » al è il gior 
nùl dal MUI (Movimento Uni 
tatio Italiano). Pini muî di cus 
SL. 





Rusumbis 
*** Un’altre buine reson par tè 
guisi in bon di jessi uitraregio 
nalise' al è i jonalisim 
dal ES So veis voc di gjoldi 
in pàs une biele antologie di tam-* 
buradis. di chés che il quondaf 
Romagnîl — cui véi disedrosàz 
e la sbessule alte — al strucjave 
îù dal pufùl di Palaz Vignesie, 
cjoleit in man @ La SEda» altri 
sfuei gnof dii neo-manarins. ‘O 
ciatareîs, tra lis tantis une mara- 
veose aptlogie de Republiche di 
Salò. Peciàt che je storie di îr e 
che. magari cussì 10, la savin due? 
adamènz. 





Roùie antighe «pal so po 
pul, la uere ’e fo, la plui produ 
tive se n0 l’uniche industrie: ogni 
vere vinzude ’e jere. une .vendeme 
pe casse dal Stàt e pe sachete dai 
comandane: Robe, bè e sclis *e 
ientravili ‘di: dutis.Hs. bandis, € 
ciamps e boscs "e passavin in pr®- 
prietàt dai cavalits, dai centurions 
e dai combatenz che finivin il si 
vizi. Cussì Ja ‘Storie romane di siet 


‘e: fregul di sintiment. Ta. lestje: 


dal pis "e je il vidr impiràî sul 
la lescje de femnine cence 

‘e son î grabàtui, lis galanta» 

riîs e lis belisiis. Cun quatri blecs 
di tele incoloride € cun qualchi 
bisare d’aur mandade sù di scuin- 
don la resistenze de femine ‘e sco- 
rienzà a clopà; un legioneri 10 
man, zovin, biel e bràf di ciazze 
i dè la sburtade finîl. No} coven- 
tè stà a contà cemilt che je lade: 
in‘dutis lis ueris al capite alc'di: 


î cheste fate. La femine  morbino 


un esempli “di ‘tigni’a ‘menz. 
Ma'lis Jegions quadradis * àn 
ciatit ca ‘e Tà ancie qualchi pie 
ite, dure. Dentri pes.monz e pai 
crnai:de iregion a soreli. jevît, 
che' cimò si clamé la Ciargne, si 
stanziade une giarnazie di Ceb 
chie, ‘pes, masselis romanis, ‘e 
ierin tan’che ‘coculis ch la.inalite 
dfazzir. Dal plan ‘e ‘jerin riviz 
adore di fifu cessì indaîr, ma dés 

mon. nissun ju disuidave, — 
Une, volte, che î sorestanz de r>> 


qui 
- due 


PATRIE DAL FRIUL 


sei’e insegnià i traîa di Oshofs al 
So spasemàt e une guot ì Celties 
si cjatàrin lis centàriis romanîs in 
cjase. Ce che nissun mai vares cl 
st di pensà al podè sozzedi par 
opare di unica avonde svelt e 
di nne feminite masse fiarbie. 
Lis aganis dal Tajament si con 
tàrin Ia storie di chest tradiment, 
taì bose di Peonis; e l’'aghe pa» 
sant incurînt pal ‘gravàr stermi 
nît ‘e saludà cul so businér i 
‘imuarz di Oshofs, - 
(l'e va indenant) FARK 





IL VIELI. 


— Chei doi alì si odèin come 
‘madracs: e disevin in fame 
e fàn 

Michè, ch'al veve otant’aga, 
dispès al jere dongie dal fogolàr 
a tiessì 2eî8 di venc: gropo!65, sut 
e blanc, aî moveve plane plancùt 
lis mins cun tune'precison straor- 
denarie e naturàl. E di lassù dal 
fogolîr al pareve ch'al direzès o- 
‘peravle e ogni moviment di 
chei' de famèe grandone, che 
vevin une vore di sudizion di lui. 

Fùr che so nevòt. Agnul. Chel 
nol' veve sulizion ‘e al jere il plui 


2dvin'-daî 


ché:nn'altre femine e .fo. piciade 
pai ramdz:di: im rep, par: svindie 
di.vin.tradiment compago. .Chel sit 
alè la inonime di jessì stri 

etòr ch'al va-lassà,: denant di uz 
zi il'‘faltst al bat tre colps ci la 
dt'sul'codir... 

‘Par'cjapà ‘Oshofs; ch'al tignive 
die ‘es ‘arms: dal , Pur 
nictts 'al'veve: metttdis' ia «vore. is 
Spiis; è midiant di chestis: al jere 
Vignîit-a: savé-che, la femine dal 
comandant-.celtici.*e jere.une po- 
lezze che veve un grum di piume 


È 
Si 
i 

Es 
,à 


Re FE 
ue 
Hi 
È reti 


revin 
trist frutat: 
saltrîs. 


EELI 
BHTtH 
Nrasfiz 
sfatsrei 


— Mah! 

Cun sò none al lave dacordo, 
Aguul, e propit în chè sere che 
Meni Iu veve visîto al olè doman 
dà a iè parcè che Catine no pla 
seve al vieli. La none ’e fasè bo 
cie da ridi e rispuindè: 

— Parcè che ti plis a îì. 

— Ah, così? — dis Agno! 
ridint— E a &ì ti plasie? 

— Sì, fat. 

— Doman la puarti culì. 

— Jesus! — disse la viele ri 
dint. 





L'anime ferme 


Start insomp 2 cuel, "o lupai 
il stali incussît a val, e ‘0 bbrio. 
sai incorint îù pes jarbîs dismola- 
dis. 20. zigui il bondi.a une femè 
ne: che’ jero:su la puorie: '0 20. 
levi. domandi; di ce bande ch'al 
lave îndenant il iroî che cjami 
nari Sul seit; “o vevi:piardit. Ma 
la:femine no imi-sinfì. E testade 
Di:‘bojale dapràf ‘Fal antil, cul 
ciéf alt, come cui ch'al spiete quot 
chiduni; e cui braz bandonf2 sui 
flanes: > 

70 ‘tormàì azigà il bondì e mi 

fantà des orelis il revoc de mé 

"O restai incantesemada a cio 
Tala fomine, come semi ves în 
cjadénade la  pipine-dei vbî: no 
si ‘movere # un fil Innche se 
fos stade di clap. E quan'chto è 
mai adore di discjolimi, mr seme 


ch'al fos ‘Jassét in pz di timp; 
ma vadì ch'al ere nome un m- 
salt: un minti slungiéi ‘in me. E 
di bet fmi vignì tal ciif di no cile 
cjalade, ché femine, © nante chel 
so stà inzusside: în ché ore fre 
seje e slisse, în chel sît rimit e 
bell, jo ‘o cerì cjalade me stes 
se '0 veri scuciari un gno secret 
mit di jessi e di ci, mi o» 
dude ‘in ché femine. No sojo jo 
un alc di fér, cussì. ferit in fis 
avciali ce che mi scér denant e nol 
riva mai a scjassimi, a dicmovi 
mi, a fimi viodi la ‘vite che mi 
passe vie ueide. juste come che 
corevim udîz î imimiz @ ché cr 
stiano inclapide daprif dol ontil, 
in tun jessi cence timp. segnlit no- 
me dal bati dal ch? 
NOVELE 


jentrî in cusine cula fantate. Due* 
chei di ciase s'e tovàrin tal scùr 
dai ciantons: Agnul e la fantate 
tal miez *e spietavin che il vieli 
al voltàs de bande di lèr il so 
ciòf blanc, intant che il fîc ur 
selipignave. la. muse di lîs rosse. 

— Ce ustu vè, tà — dissal il 
vieli dopo un biel piezzut. 

— Nujie — ‘e rispuindè la fan- 
tate sudizionose, 

— No je vere — dissal Agoul 
— e fil ciolimi. 

— Ce? — dissal il vieli. 

O vin di ciolisi — al rispuin 

dè Agnul bea a fuart. 

— Ce? 

00 

Tai paîs è in fam: *e busind 

rin une vorone. Al pareva che 


due’ tal viddin. Ancje il vieli al 
molà il vene e si voltà a cialàju. 
Al jere come simpri, gropolòs e 
biane. Il pizzul al corè te cusine 
fermansi propit denant di lui e lu 
cjalà senze sudi 
— Ce astu non. tu? 
— Michéi — al rispuindè il 
fut — E tà? 
— Michel 
+ Come mè alore; come mè! 
Dàmi a mi chel zeùt alì. 
TI vieli j al dè - 
Mame, papà, cialàît ce hi 
zelt che mi à dit! 
Pari e mari, che jerin subt 
'e ridèrin. 
Chel al è to nono — disse 


— Aniîn tal crt, jo e te, che son 
i spiàrsui. Dami la man. 
Tuviansi 11 viel al cjalà Catine 


not 

Plancùt il vigii gropolés e il 
frat cul zedt ‘e lavin pal beîrz 
in direzion dal ert: Îl vieli al pen: 
save di tirà jù un spiarsul di chei 
plui bici par dihi al fmt che lu 
varès mitît tal zeîit: po' dopo il 
veli a'ndi varès un altri 
par che lu mangiàs. I polezziz "e 
piulavin dongie de clocie. 

Un spiarsu! di biei colérs al jere 
in tal zeùit, e il Signor al vere 
mitot tal voli neri dal vieli um 
biel colòr di cil. LELO 


pirulis | 


‘Aste ditidl?,, 


Par dut il Friîl si dîs: va disial (o disigia!), no sta ciàlial, 
par puartéjal, ch'al corispuint altalian: uva, diglielo, nom prender 
glielo, per portargiielon. Ma tai pats da l’Alte — "tor Glemone e 
in Ciargne — e vadì ancje in qualchi altri sît, cheste uenelisi » dal 
pronon %e je doprade ancje fèr di ogni corispondenze cul talian e 
cun altris lenghis di clié fame, Cussì. no si dis, sù par tà: ‘0 j 
di dit, j al astu scrit?, ur al veis cjoll; ma si dîs, par solit: ‘1 ài diti, 
astu scritjal, *i veîs cjèltiural, Al vena jessi che il pronen di tiarze 
persone, come u comp'ement di tilrmia 1, tant singulàr che plurîì, 
2 ven zontét daîr ancje ai partizìpis passiz; tan'che daîr dal im 
finît e dal imperatif; e cussì si fis, tant se chest pronon al è di beò 
59), come se daùr di lui al ven ancje un altri pronom come com- 
plement di ogict. ’O ripuartarlriquaichi altri ‘esempli: tn às' p@r 
credùdj (furlan central: tu j às por crodùt); al veve peartadi (i 
veve puartàt); parcà no astu savudj a di? {parcè no j astu savit 
a di?}; nol è corudj dafir (no j è coràt dadr); ‘i vevi fàliur capî 
{ur vevi fat capî); no di contàdiur nuje (no ur di contt nuje); 

‘o dàdiur ché robe? (ur véso dad chè robe?); "I vin viodidjal 
{i al vin vioditt); ai àn savàdias di (j ‘es dn savudîs di); ‘i varès 
meludje fas cuestis {*j ’e varàs metude tes cuestis); cem! veso. 
consegnàd urai? (cemft ur ai veso consegnîz?). 

No vin a man, par cumò, esemplis antics di chest custrut, ma 
si podares pensà che in forme furlane plui juste "e sei cheste, par- 
cè che no po” jessi stade imitade nè dal taliam nè da altris dialez; 
pitost îl furlan centràl al pò véle bandonade par influenzis forestis. 

E al va tignît a menz che, metint il pronon daîir dal partizini 
passit, chest al reste invarit: astu dàdjal. astu dàdje. astu dadi 
astu dàdjas, asiu dadiural, astu dàdiure, astu dàdiuraî, astu dadîw 
ras; îndulà che a meti jl proton denant da} partizipi, chest al va 
concuardàt cul ogiet, come par talian: j al astu dat, j “e astu dede, 
i ju astu diz. j es astu dadi, ur al astu dit, ur "5 astu dade, ur 
ai astu d62, ur ‘es astu dadis (par talian: glie l'hai dato, glie l'hai 
data» glie li hai datî, glie le hai date, lo hai dato loro, la h: 
loro, li haì dali loro, le hai date toro). p.B.M. 


{ Onomastiche | 


atiche 


scsiz malamentii 

Qualchi setemane indaîr, sui nestris gjornai, 'e je stade mo- 
|vude la quistion dal cognon dal famòs frarî glemonts Basili Brollo, 
chte-il nestri p.B.M. al propon di scrivi Brolo; essint che la dople 
elle *e rapresente un cerdr: 

Con p. *o soi dacordo in plen e, a chest proposito "o vuei 
ricuardì che cuîì în Friùl (e ancie fur ai Frit!) ‘o vìn une vare 
di altris: cognons scriz.in maniere che-no-curispuint a lîs buînis re 
‘gulis de gramàdie: De Faccio. Zilli, Bestolla, Di Biaggio, Del Pupe 
do, Del Tatto, Puppin, Gentilti, Palladino, Di Lesina, Turri, Tur È 
tini, Croatto, Michelloni © vie discorînt. È chest si verifiche anoje 
lin altris Idcs, come des bandis' dì Trent, induià cher p. es. i. co- 
gnons ‘in <olli (Patcrnolli, Pedersolti, Pedrolli. e cet.) e' son ba 
stanze frequenz. E lo stàs si devi dî (se pîr za no lu vin dit): pe 
toponomastiche (Mellarollo, Chiasiellis, Povoletto, Bicinicco). È 

La mancjanze des dop'is tal nestri lengàz ‘e je po". conferma» f: 
de ancie da chest esempli. sul qual mi ricuardi di vè fermade Pa- È 
tenzion ancimò ch'o jeri frut: ‘O vevin, culì a Udîn, la spiziarte (uè 
si dirts farmacie) di Zambili (tal. Zambelli) inmortalade te puisle 
dai « Piombi n; la filande di Mortli (si ricuardaiso « Lis bigatis di È 
Moreli »?) e la gran buteghe di Gjacomli (tal. Morelli e Giaco- 
melli). E così si devì dî di tane’ altris cognons come Pifunti (Pit- f' 
toritto). Micheloti (Michelotti). indulà che ancje la vocàl toniche 
si culorìs in furlan în mét particalir. sr 


In tune oréle 


"Ss. C. - VIGNESIE, 
A olè scrivi par forlan al è co- 


plomi cence leà i ciantons, 
cence saldi j clas; nol sa ce malte 
ch'al met in vore, nol dopre la 


me se un al si leds lis mans une 
cu l'altre e i déz duc' insiemit € 

} al ciapas il penîl, Massime se 
i è ogni péc dilicîz di bocje, se 
si è un fregul usdz a cirì la pe 
ranleb precise, il colér just e il 
sfris dret e net, se sì fil metî jà un 
discors ch'al cianti, ch'al scor 
pulît, ch'al lassi passì la }îs dal 
pinsîr come un biel veri, ch'al ve 
bi une 56 mondisie, un drdii 
ne musiche, une danze. Culì im 
vezzi s'inzopedisi a ogni pit alzît, 
si va in bande, si clope, si pen 
dole. si pete une corsute e si fer- 
misi di bot. tan’che sun tun troi 
malauàl, rèvit, plen di busis o di 
scjalins o di clas 0 di pantan. Une 
pene, veramentri. Ma si à di rivà 
adore. Ai è dut un usisi, Si po" 
usssi a lavorà cu Ja man zam) 

a cori cu lîs crùchiîs, a fa pipi 
cul ciarbom» a intajà il len ca a 
britule e fintremai a 18 cu la pon- 
te dai dez. Ch'al tegni dir, che 
nol stej a piardi la pazienze. 

T. B. - UDIN. 

Juste: ‘o vîn disfate dute la sò 
conte e îa vin tornide a fA sù, squa 
si come prin. — Cun ce custrut? 
— al domande lui — nome par 

— Ch'al chi di 
capî: se um cialiàr al si met a fi 
mîîr. magari nome une stale o un 
cjét, al poe un clap o un modon 
parsore l'altri, at va sù be’ svelti 
cence tirà il spali, cence doprà il 


martieline. nol capis ce che si f&& 
dal nivel. E cussì, ben o mal, al 
pÒ aneîe rivà insomp, Ch'al fasi 
cont che, dopo finît, chest cjalifir 
al clami un muridér e j disi di 
da l'ultime man a chest lavér € 
justàlu sal a, ca o là qualchi 
pecje. Il muridér, s'al à cussien= 
ze, ce fasial? Al sdrume jù dut 
e al torne a fà il mhr a so mit: 
al fis la fonde, al tire 51 spali. al 
drope plombìm metro, martiel e 
nivet, al fas un lavòr salt, dret, 
igîir. A cjalilu di lontar 

no je squasi nissune  diferenze: 
chè stesse altezze, chè stesse lun- 
gjezze, chel stes murel. Un ciòt, 
© une stale: juste come ch'a) veve 
fat chel altri. Ma chel dal muri> 
dsr al è mr, e ché dal.cialiàr "e 
jere masèrie che stave sù par me 
racul. Magari ‘e je une diferenze 
che nome chei dal mistîr s' ina- 
cuàrzin.. E cussì j capitares an 
cie al muridér s'al si metes a fà 
scarpis, 
Dr. T. LL 

Ch'al vebi pazienze. Chei che 
no oressin che la nestre idàc, "e 
fasi strade, nus bùtin denant dai 
pis duc’ chese’ catans: latinitàt, 
talianitàt dal Frifil, idealitàz dal 
Corantevot. dal Risorgiment e vie 
indenant. Noaltris ch'o vin tal cif 
cheste matetàt: ‘o scugnìn parà in 
bande lis scovazzis ch'o ciatiu su 
a strade, par lî îndenant. 
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Il 3° Congresso all'unanimità delibera Documentazioni 


Domenica, 13 corr. m. a Udine, 
nel Teatro Cecchini g. c.. ha avo 
to luogo il INI Congresso del M. 
PF. con la partecipazione di un 
‘buon numero di aderenti e delle 
rappresentanze di altri movimenti 
autonomistici dell'Alta Italia, Ne 
diamo un tapido resoconto, tor 
gliendolo dal verbale di Segreteria. 

Presiede l'avv. G. HUGUES 
che, essendo dimissionario l'on. 
Tessitori, porge a nome della Pre 
sidenza il saluto più fraterno ai 
congressisti pervenuti dal Gorizi 
no, dalla Carnia, dalla Val Canale 
dalla Destra Tagliamento, dall’U- 
dincse e dalla Bassa Friulana, Sa- 
luta anche la delegazione trentina, 
presente al Congresso, e augura il 
migliore successo dei lavori. 


Ti segretario dott, D'ARONCO 
legge le adesioni pervenute dalla 
Union Valdotaine, dall Umene 
Intemelia, dal Movimento Berga- 
masco, dall'Unione Naz, del Ceto 
Medio, dalla Fradae Intem. dai 
Furlans, e da varie persone, 

Si susseguono: l'arch, GIOVA. 
NINI, vice Presidente dell’A. 
S.A.R. di Trento, che riassume la 
‘dura lotta sostenuta dagli autono- 
misti trentini per la © onquesta 
della regionie e invita i friulani 
alla decisone e alla corpetto 
auguratido ad essi il miglior sw 
gesso; il cav. LORENZONI ce 
cesîmo) che riafferma volontà di 
cinquista della regione friulana da 
parte dei veri friulani; i sig. LU. 
PIERI, che porta il saluto dei 
friulani di New Vork. 

i segretario ha quindi la paro 

la parola per la relazione dell’at- 
tività Stolta: da M.P.F. nel de 
corso anno. Egli si rifà alle elezio 
nì politiche del 1S aprile, cui il 
il M.P.F. ha partecipato indiret- 
‘famente; ricorda î punti fonilamen- 
tali del prograrima antonoriistico 
KfacoltX di lagiferare în materia 
di deque pubbliche, Agricoltura, 
scuole, tasse e polizia); accenna 
ai lavori della Corisulta Friulana 
di Studi Regionalistici e infine 
Jegre un elenco dell'attività mi- 
muta svolta dal Movimento, Un 
cenno particolare è fatto alla pro 
paganda in provincia a mezzo con 
ferenze. Il relatore conclude ricor 
dando îl programma sociale del 
Movimento @ chiedendo dal Com 
gresso una direttiva chiara © pre 
cisa per il nuovo Consiglio. 

La relazione viene approvata. 

Il rag. PASCOLO presenta la 
relazione ‘finanziaria dhe così. sî 
riassume: entrate 576.294; uscite 

È Le spese sono state così 
stipendi, mance, ecc. 1H 
126.700; stampe non periodiche: 


























re 126.200; cancelleria 60.200; va- 
rie 100.254, La « Patrie dal Friùl » 
ha amministrazione a sè. Il rag. 
PASCOLO termina chiedendo un 
maggior aiuto per l’attività fotu» 
1a che sarà più vasta, 

La relazione è approvata. 

%T dott. CICERI @à lettara del 
muovo statuto interno del M.P.F., 
che pubblicheremo al prossimo nu- 
mero. 


Lo statuto viene approvato. co 
me le relazioni precedenti, senza 
discussioni e all'unanimità, 

L’avv. MARCOTTI relatore 
sul tema: a Elezioni regionali e 
partecipazione del MP.F.», do 
po aver dato lettura di una dic] 





razione fondamentale circa gli sco 
pi 


dei Movimento, redatta dal 


espone i motivi per 
io Direttivo si è pro- 
nunciato per la partecipazione di- 
retta alle elezioni regional: con li- 

primo tra i quali la 
Sonstatazione della diminuim & 
ducia di cni godono i partiti in 
Friuli a seguito del loro pressochè 
nullo interessamento per la solir 
zione pratica dei numerosi pro- 
blemi che travagliano questa d 
menticata Regione, L'avv, MAR- 
COTTI ha sottolineato che la pre- 

















sentazione di ona Jista propria 
rappresenta una affermazione di 
principio € îl primo passo verso la 
conquista dell’ ammnistrazione 
friuiana da parte dei veri friulani, 
svincolati da ogni legame di par 
tito. Il relatore ha condannato 
gorosamente le mene politiche di 
molti uomini oggi preposti alla co 
sa nuliblica» e ha protestato com 
tr0 un'inîziativa recente, tendente 
a far sì che l'emigrazione dei frtu- 
lani venga ulteriormente incorag- 
giata. Termina chiedendo che i 
Congresso decida Hberamente sul- 
l’atteggiamento da assumere in oc. 
casione delle elezioni regionali. 

Nella discussione cha segue, 
prendono la parola: A. CANTO. 
NI, per riaffermare l’individual 
tà della gente friulana, e i motivi 
del suo auspicato svincolamento 
da Roma; E. TRACANELLI, che 
ricordati ì sacrifici dei friulani 
porati, appoggia 
la presentazione dî una lista pro 
pria; G. DE PIERO, che presenta 
d. g col quale il Congresso 
ica la decisione del «Consi 
glio » per la partecipazione del M. 
P.F. alle elezioni regionali con lè 
sta propria» e dd mandalo al nuo- 
vo Consiglio Direttivo di agire în 
conseguenza, 

I PRESIDENTE pone ai voti 
To. d. g. che viene approvato per 
acclamazione, Eseguita la contro- 
prova, nessuno dei presenti espr> 
me avviso contrario. 

Segue una breve sosta per la dì- 
stribuzione delle schede contenen- 
ti i nomi dei proposti per îl nuovo 
Consiglio Direttivo, Le schede ven- 
gono raccolte e lo spoglio viene 
affidato alla Segreteria del Con 
gresso, 


. I sE. PASCOLO ha nuovamen- 

















te la parola per esprimere ai com 
gressisti l'opportunità di una « ta 
sazione » periodica da parte degli 
iscritti. da effettuarsi per zone, 
come già fatto dai componenti de'- 
Puscente Giunta Esecutiva, al fine 
di sopperire alle ingenti spese che 
implica la nostra organ'zzazione. 

Segue il consigliere trentino R. 
DEFANT, che mette în guardia 
i friulani contro i nemici delia re 
gione che stanno conducendo una 
accanita battaglia contro l'unica 
riforma fondamentale dello Stato 
liano: quella rappresentata dal 
titolo V. della Carta Costituziona- 
le. 


Per ultima, 








la signora ANNA 








isti il caldo saluto delle donne 
friulane, che dovranno essere vi 
cine con il loro aiuto ai loro uo 
mini, impegnati în una così dura 
€ bitona battaglia. 

Dopo altri’ interventi, il Presi 
dente avv. HUGUES riassume i 
Javori e dichiara chiuso il Con- 
gresso. sE 

A mezzogiorno è seguito il agu- 
stà în compagnie n, consumato fiei 
locali della Trattoria Comunale e 
rallegrato dal magnifico coro del- 
la FARI diretto dal comm. Garzo- 
ni, coro che im mattinata aveva 
rallegrato î1 Congresso con le più 
belle canzoni popolarì friulane. Al 
levar delle mense hanno parlato 
Tavv. HUGUES € I'ing. CAN 
DOTTI. 











E seguita una visita ai Casteh 
lo, ove il coro di Capriva, ne? qua- 
le ci piace ricordare la presenza 
di tre cantori del piccolo paese di 
Corena, diretto dal M. Calo: dra 
eseguito © Un salîit “© Furlanîe n. 

‘0. 


Ecco l'elenco degli eletti a fare 








la partecipazione alle elezibni 


parte del novo Consiglio Diret- 
tivo: 

rag. Vincenzo Albertini Petro” 
ni, Udine; Giovanni Bres 





; sig. Aurelio Canto 
ni, Udine; m. Francesco Capello, 
Capriva; sind. Agostino Cecchini, 
dott. Luigì Ciceri, Tr 
ig. Giacomo Comino, U- 
dine; colonn. Giuseppe Cosmacini 
S. Pietro al Nat.; dott. Gianfram 
co D'Aronco. Udine; reg. Luigi 
Del Mondo, Cervignano; mo. An- 
tonio Deluisa, Palmanova; 
Giuseppe De Pieno, Udine; si; 
Diego Di Natale, Udine; dott. Gia- 
romo Filaferro, Udine; dir. did. 
Giuseppe Franzot, Gorizi 
Guido Hugues, Gori: i 
Giuseppe Kratter, Sappada; ing. 
Giulio Larice, Tolmezzo; sig. Pal 
miro Lescovie, Udine; avv. Tor 
quato Linzi, 
Giovanni 
sig. Aldo Maestri, Sacile; cav. Gio: 
vanni Marchesini, S. Daniele; sac. 
prof. Giuseppe Marchetti, Udine; 
dott. Felice Marchi, Udine;_avv. 
Pietro Marcotti, Udîne; dott. Me 
nom Gorizia; cav. Giuseppe Mi 
colî, Udine; mo. Alfonso Mosetti, 
Gradisca; sig. Giulio Nazzi, Ti 
ne; rag. Etelredo Pascolo, Udine; 
dott. Gaetano Perusini,, Udine; 
ing. Emilio Rimediotti, Valbruna; 
ing. Mario Sist, Pordenone; avv. 
Giovanni Stecchina» Gorizia; dott. 
Edoardo Sturni, Gorizia; dbtt. Re 
nato Toselli, Ugovizza; sig. Lidio 
Trevisan, Udine; dir. Ottavio Va- 


























nî, Buia; comm. Pietro Vittori, U- 
dine; sig.ra Anna Ansoninttî, U- 

. Domenico Zamparo, Ra- 
gnarola; dott. Ludovico Zanini, 
Ceresetto, _ 
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Abbiamo voluto brevemente por- 
re alcune domande a friulani e 
dalle loro risposte è uscito lo spec 
Chietto che sotto  pnbblichiamo. 
Sappiamo per esperienza quanto 





X 02?. 


Inchiesta “Gallup,, ia 16° sulla Regione 


seguità delle persone i 





Le domande erano le seguenti: 
2) Considera il friulario una lin 


în Friuli? 
d) Preferisce votare una lista tr 
nica di friulani o i friulani nei 
vari partiti? 














sia difficile trarre conclusioni da SU 0 un dialetto? ©) Alle prossime elezioni darà il 
qualsiasi statistica, IN presente raf. 8) Cosa intende per Autonomia voto allo stesso partito cui ha 
fronto non ha alcun valore tassa Friulana? dato il voto il 18 aprile? 
tivo, nè potrebbe averlo dato l'e c) Che ne pensa dei meridionali © le risposte: 
età professione A B c D E 

30 M.M. dattilografa i. tadina = nonsa disting. occup. e vagab. unica si 

27 V.Q. operaio Tiugua = nonsa sale, toruzre af paese unica si 

6 RS. casalinga lingua non sa audar via unica no 

19 . impiegato lingua decentr. assol Rina Fort unica non ha Petà 
38 . commere, lingua decente. amminiar fuori delle scatole partiti non sa 

do professionista lingua decentr. amminisi: non ‘ha preconcetti unica sh 

20 . studente lingua amarch, e divisione sono italiani non m'interesso ? 

42 S.P. maestro lingua saremo a vedere ingo= come partiti non sa 

40 . manovale dialetto gorero a se tutti a Napoli ttica non sa 

26 BF. cconomista Anton. econom. 








che sono troppi 


non m'interessa si 












































Come vedete abb ‘amo interper 
lato persone di ogni età e profes 
sione e dal complesso possiamo 
trarre qualche conclusione, 

Circa la prima domanda x ri- 
Sposte — tranne uma — sono sta- 
te tutte umanimi e, anche se pen 
siamo che È Mon seppiano 
perchè il friulano si possa con- 

fe più una Ingua che un dia- 
letto. è indubbiamente interer 
sante questo uttanime consenso 
positivo. 

Sulla seconda domanda — sia- 
mo sinceri — va un po male. 

‘Alcuni, come la dattilografa ML. 
ML, ci hanno detto di non sapere 
esprimere bene “1 loro concetto sul 
l'Autonomia, pur avendone l’idea, 
Altri hamno, di questa, una conce: 
zione negativa, altri positiva, altri 
ancora « staranno a vedere ». L'ar. 
ticolo 116 della Costituzione Ita 
fiana dice che le Regioni avranno 








qualcon dii più del decentramento 
amministrativo. Ma la maggior 
parte delle persone la pensa così 
în una via di mezzo tra la reale 
Regione e la Provincia. 

Con i meridimmali sappiamo di 
aver toccato un tasto delicato. 

Rigettiamo a priori le assurde 
ipotesi dell’impiegato U.T., glori- 
ficanti uma criminale. Ma Ja mag- 
gioranza si è espressa nei riguardi 
de meridfonali negzÉvamente. 
Penso che sia | necessario 








gente onesta, povera 
€ per lo più impiegatizia {carriera 
dove il friulano non resiste), e i 
vagabondi, gli enrigranti che ven: 
gono su a rimpiazzare i vuoti la- 
seiafi dai nostri cittadini che, au- 

che senza qualifica, vanno in Bel- 
gio. în Francia a far fame o for 
tona. Nei riguardi di questi me 
ridonaliavventurieri. dovremo pri- 


ma fare i nostri interessi € pre 
garli {discusso è îl modo) di ritor. 
«are nella loro terra del sole. 

Sulla quarta domanda la meg 
gioranza nom ha fatto che confer” 
mare ciò che è stato deciso nel 3 
Congresso: lista unica di friulani 
non cioè legati alla disciplina di 
un qualsiasi, partito, 

Per la quinta staremo a vedere: 
è assurdo fare ora uma previsione 
€ pensiamo che anche la listà del 
«kjavedîl » avrà, soprattutto în 
campagna, la sua parte. 

E così abbiamo terminata questa 
nostra breve inchiesta. L'abbiamo 
condotta da friulani con ia pi 
grande imparzialità possibile e as 
soluta sincerità. 

Non ci resta altro che disVi ar 
rivederci alle prossime clezioni re 
gioneli. E che Dio benedica 11 
Friuli. 

NINO AGOSTINETTI 














$ A Roma, «dug funzionari 
dell'Emigrazione arrestati por il. 
Iecito traffico » (Messaggero: 17 
mM). 


* Il Friuli ha sempre diutò: 


un omigrando e ha sempre avuto 
un. alpino morto » (Cotriere della 
Sera, 18-II1}, Già. Ma fino a 
quando? 


* I Sud ha «tn triste primati 
di circa 140/900 disoccupati iserite 
ti (Osservatore Rom. di Dori} 
GIII). La provincia di Ùdinc né 
ha. invece, solo 60.000. 


* uLa Zona Fravca di Gorizié 


un'antentica tustuiria’ura? » {U- 
manità, OTT). Certo: bofti go 
riziani lanno avillo' fiducia neliu 
burocrazia romana. anzichè nelia 
Regione Friulana. 






* a Bastava în siffatte condizià: 
ni (di a&centramento burocratità; 
siamo nel 1922) un colpo di statà 
a Roma, per importa la ditta‘urà 
di un uomo solo a' tutto i faese » 
(L. Valiani, L'avvento di De Ce 
speri). E nacque Mixssolini 





* «il ministro Grassi 4 Brindi- 
sì v ha dichiarato a di volér appog” 
giare le legittime richieste degl 
agricoltoriy (Osservatore; Rom. 
GI). In Friuli; i mànisivà vengo: 


no solo per commenta tx Fo 
lia». 


* Una regione tiobfo a Tusigò 
Emonticata »: la Carnia, « 
Jorsi unico in nittà' Tila: 
na strada della Caria », cccettuaÈ 
to il tratto Stazione della Cornia: 
Tolmezzo, aè asfaltàta n (Uma 
cità, 81M). 


* Due villaggi UNRRACA+ 
SAS in ‘provintia di Avézio n fé 
derm 16411), 


* Mentro în Friuî, princifale 
produttore dì energia elettrica, l'e 
niergia stessa era nidéttà tre giorni 
alla settimana, a Rotia Kche né 
consuma senza brodiite)' l'eius 
dia era Midotta solo die' gio; 











* Volete sentise dové sono: nidi 
gli impiogati cui sonò statè asse: 
guate le case dell'INCIS a Udise® 
Castelbuorto, Napoli, Sciicca, Caè 
tania, Gravina, Messina: Pisciot. 
fa Catanzaro, Taranto, Napoli, 
Palermo, ‘Venaffo. ecdelcra ecco 
tera corelera su questa tnfitudini; 
Da notare che qualcietioà diNesst ha 
la semplice residerizà' precario! 


* Due funzionari del Ministero 
del Commercio e ino dél Ministe- 
ro delle Finanzo ni fer agévoliià 
un permesso d'importazione e und 
ditta, «karno ricevuto’ bustatolls 
contenenti now send di' 6 piztioni 
di Frev (Candidò, 26111). 


* Riccviamo lamentelò circo un 
ingegnere del Circolo” Ferroviario 
di Uditte, addetto: alle i di 
guido, il quale crd se 
10 esaminandà ne ha' bicciati 6, 
pare perchè « quei 6 nion'lo capre 
meno ». Chissà di "è quell'in 
gegnere? 








* A Milano, îl disettore di Mila- 
noSera è siciliano, il direttore det 
Corriere della Sera è napoletano, 
al Corriere Lombardo c'è uno di 
Messina e al Politecnico uno di 
Siracusa: Non parliamo di altri 
giornalisti di origine a'ditregotò@ 
can (Carrieri, Marotta, Cavaliere, 
Repaci, ecc.) che lavorano a Mi. 
lano. « ME fermo qué, che al elen- 
car nomi rientpirei l’intero Candido 
(M. Simili, pure oltragotico, 15- 
HI). 


* Un aliso vice-prefetto di Uè 
ne rinviato în Sicilia. Al» come 


respiro!... (Preferite la pastlcca” 
Re-Sob-Do). 
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S . 
più 

Sì sa che cos'è il federalismo: 
imnione volontaria di più Stati 
indipendenti, per la formazione di 
vinio ‘maggiore, al quale essi cedo 
16 ‘parte. della. loro sovranità, 
«SÌ sa anche che cosè Pautono- 
mia: la facoltà che viene concessa 
ai Comunîì e alle Regioni di au 
toamministrarsi nel senso più am- 
pio.possibile, restandò però sem- 
pre, detti enti. nell’ambito uni 
tario dello Stità, 

"Là dunane, la sovranità dei va 
Ti Stati è preminente su quella 
della Federazione, qui invece la 
sovranità rimane allo Stato umta, 
rio, 

© Se dallo Sialo unitario a costi. 
tazione ‘’autononii ica, passiamo 
dilo Stato unitario ‘Vero e proprio, 
quale ad esempio’ dra’ l'Italia pri. 
ma dell’attuale. costituzione, e poi 
passiamo.allo Stato dittatoriale, ve 
dintro..da una, parte un progres- 
sivo rafforzarsi della autorità cen- 
trale e dall’altra ‘un progressivo 
indebolimento e addirittura ‘am. 
nietitamento' degli enti periferici. 

Sicchè, alla stregua dej ragiona. 
menti:che sostengono glì anti 
tonomisti + che vedono ‘nell'Isti> 
futo* aitoriomistico» per ‘questa 
comesssone di poteri che fa lo Sta 
to;\soltanto pericoli «di separazione 
di. disgragozione nazionale — sì 
dovrebbe concludere che lo Stato 
che dà maggiori garanzie per sab 
dezza iiterna (economica, fina» 
ziaria, militare). .e per il prestigio 

‘estero, * È quello, dittatoriale, 
pe lessin* altro Stato, ‘come 





















‘purtoro abbiamo’ escinpi 
troppo, recenti è dî troppa’ vasta 
portata,.£ non ‘solo in.casa nostra. 
per dire che la. dittatura finisce per 

maniera jiù diso- 






strosa le nazioni. 


“E. dall'altro casto si dovrebbe 
concludere ‘che «dî. mano. m moro 


uni 

lismo,* 

scivolare.in sempre crescenti peri 
li di. 


aveste “graditamente 





tempò'imméinbiabile: Invece né 
suno piùò:tegare ‘î1 luogo comune 
che tiriodribsze l'alto valore ‘delle 
istituzioni i 
E le sue istituzioni. sono tutte de 
rivate dalla struttura federale det- 
lo'Stato, dove il governo federale 
disiione di'quei soli pochi poteri 
che gli sono stati. conferiti dalia 
costituzione. mentre ogni altro è 
di spettanza dei Cantoni, i quali 
anno sostatizialmente. competenza 
dutorioma ‘€ sono, pressochè in 
pendenti dall'autorità federale. 
* Gli;antimitonomisti, che velo 
16 in quella. dilavata' autoromia 
che gi è stata concessa e non an- 
card'attuata, tamì gravi peritoli, 
cosa. dovrebbero d'ize della Sviz- 
zera? Qui gli abitanti che non si 
rio: tra altro, nemmeno tutti della 
stessa:Stitpè; ‘ma italiani, tedeschi 
e francesi, vivano in un affratel> 
lamento e-in ata concordia che 
n0i Noir. possiamo. pensare. Quan- 
do sì è snai sentito che nno dei 22 
Cantobiî: si sia volto staccare dal 
la federazione Svizzera? Viene in- 
vece:da pensare che riessun ‘citta 
dino di altre nazioni, ama ‘tinto la 
sua Patria, “quanto ‘il ‘éittidino 
svizieto (ama “Il suo. Cantone pri 
nia di tutta e poi la Svizzera, è 
la prova ne è che egli-ha sempre 
velato: tener Jontana la guerra dal 
la sua federazione. 

Non solo la Svizzera, ma ‘anche 
molte ‘altre. ,nazioni, hanno forme 
costituzionali simili alla sua e s- 
‘ino quelle he vi trovano all’avan 
guardia della civiltà e del progre> 
so nel'mondo, 





































gli Stati. 
progrediti 


Con questo non sî vuol dire che 
anche in Itala sarebbe augurabile 
la Federazione; i passi si fanno 
uno alia volta. 

L'autonomia italiana, pur essen- 
do più vicina ad un semplice de 
centramento amministrativo che 
alla vera autonomia, segna fatal- 
mente uno di quei passi che il tem» 
po fa fare ai popoli verso forme di 
costituzione più aggiornato. 

A più di un anno dalla promu> 
gazione della costituzione, troppi 
guardano ancora con diffidenza 
l'istituto autonomistico, e aspetta 
no che questo istituto assuma for- 
tia, concreta, con timore, come se 
l'Italia dovesse precipitare nel 
vuoto. Questa . passività. questa 
mancanza di fiducia nel nuovo or- 
dinamento, non fanno certo onore, 
niù dimostrino una mentalità re 
trograda e misoneîsta, che si po 
trebbe ritenere giustificata solo sè 
fossimo i primi ad attuare îl nuo- 
vo ordinamento. Siamo invece il 
fanalino di coda e Pesperienza de 
gli altrì Stati più progrediti e ch 
vili di noj dovrebbe essere di spro» 
ne ‘per farci raccorciare con entu- 
siasmo la distanza che da quei po- 

polì ci divide. 

S6lo favorando con l'idea di ar 
rivare, fiduciosi delle nostre forze. 

sî potrà giungere alla meta. 

G. D. P. 








PATRIE DAL FRIOL 


A chi FERP? N pol 


Dal « Notiziario culturale » per 
la divulgazione del piano Marshall 






Si sa che in gennaio ha avuto 
praticamente corso lo sblocco dei 
primi venti miliardi del Fondoli- 
re E.R.P. e che la somma è stata 
destinata ad un piano di lavori 
pubblici  nellItalia meridionale, 
con esecuzione immediata. 

Ciò che non sì. sa è che tali la 
vorî pubblicì non comprendono 
soltanto straile, ponti, bonifiche e 
in genere opere rivolte alla pro- 
duzione materiale, ma anche ope 
re interessanti la vita scolastica 
è culturale. 

Un: accurato stralcîo del piano 
suddetto permette di dare le se- 
guentì cifre în lire, distinte per 
provincie 
Agaîa 
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‘milioni. 





# friulani sopporteranno ancora a 
lungo simili esempi ‘di giustizia r0- 
mana. 





Alkarci con.i friulani 


La votazione ‘unanime dei Con 
gresso di partecipare - alle -prossi- 
me elezioni regionali con lista pro- 
pria ‘ha tenuto presenti, natural 
mente, gli atteggiamenti dei par 
titi 

La direzione centrale del partito 
Monarchico si è prozunciata' net 
tamente contraria alle re: 
deputato Michelini del 1 L 
presentato nt progetto di legge 
per l'abrogazione totale delle leggi 
regionafi.-La corrente: nazionalista, 
con organo romano «T1 Giornale 
d'Italia n° non cessa di tuonare 
contro le autonomie. 

* nL'Umanità n, Organo social 
deinocratico, ha affermato recente 
mente che le regioni costituiscono 
il più grande darmno per l'unità 
d'Itàlia. Nenni, capo del partito 
socialiste-fusionista, ba dichiarato 
che con le autonomie si ridhrrà 
l'Italia «in piîlole*. Sì sono così 
dichiarati contro le regioni l’on 
Calosso, socialista democratico, e, 
nonostante la presa di posizione 
favorevole del Partito, l'on. Gut 
lo ex ministro commnista, e îl suo 
compagno on. Marchesi. 

La Direzione Centrale del Par- 
tito Liberale, a mezzo del suo se 
gretario on. Villabruna, sta pro- 
muovendo un «referendum » per 
l'abolizione del Titolo V. 


! CERERIA 









Rimane i PRI, tendenzial 


ci preoccupato 
di quel che potrebbe dire. se fos- 
se vivo, Mazzini(!), c rimane la 
D.C., per tradizione regionalista, 
Ina oggi. per ragioni di Partito, 





îaticpidita e anzi raffreddata. 


Questa la sîthazione che sì è 


©«presentata all’esame‘'dei- nostri a- 


derenti. Potevamo noi allearci al 
le prossime elezioni con qualche 
partito? Potevano noi. autonomi- 
sti allearc! con antizutonomisti o 
con autonomisti all’acqua di rose? 
Lo stesso De Gasperi, che ha dato 
l'autonomia al suo Trentino, am- 
monisec ora che l'autonomia pre 
senta î suoi lati positivi e i suoi 
lati negativi. e che bisogna andare 
molto adagio {discorso di Tren- 
to). Scelba, attraverso la burocra- 
zia romana, prepara due disegni 
di legge per l'attuazione delle can- 
tonomie», disegni che dall'« Uma. 
nità » sono stati dichiarati antico- 











AURELIO CANTON CANTONI 
direttore responsabile 





Tip. Ed. «A. Manuzio» - Udine 


UDINESE 





Viale San Daniele N. il - Tel. 3508 


Direzione Giovanni Ada 


già tecnico 





della Cereria Daniele Barbieri 


Fabbrica specializzata in candele per uso 


liturgico. candele 


steariche, lumini da notte 





Deposito incenso 








PULITURA E TINTORIA 


COMINO 


Negozio - Via Bartolini 7 - 
Laborat. - 





Via Monte S. Michele - Tel 64-22 


Telefono 34-19 


UDINE 









































Domandait 
un tai di vistît di om o di femine 


in pure lane, a presis di no crodi 


là dai Grane là dai Girane' Magazens 


DAL COMBATEN 


a UDIN în “ea XX di Setembar, 3 
(Piazze dai Grans) - Tel. 2632 































































































"O CJATAREIS ANCJE: 


lane in azzis, mais pesantis, 
velùt par ciazzadòrs, piezza- 
mente di ogni tate, tele di 
bombàs, di lin misturàt a duc” 













i presis, cùzzinis. di lane, co- 
vertòrs blancs e a rosis, tapèz, 
damascs, tendis, traliz, suje= 
mans, stofe di vistiz di lane 
pure par om e par femine, 
cialzis, cjalzùz, scarpis, om- 
brenis, cjapiei, baretis, tira- 
cis, stivalons di corean e di 
gome, scarpis di fà ginasti- 
che, lane par fà jez, spelae, 
grene. 


COREDOS PAR NUVIZZIS 


Lì ’e rivin simpn telis de UNRRA 


capòz par om e par femine 





Magazens di vendite 
e Ministrazion 


UDIN in Plazze XX di Setembar 
{Plazze dai Grans o dal Fisc) 





